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FUNIVIE P.S. BERNARDO Sp.A..

pag. 5121

Awviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R.n.14/1999, art.12) pag.

URBANISTICA

Deliberazione 17 ottobre 2000, n. 3507.

Comune di VALGRISENCHE: approvazione, con affi-
namenti, ai sensi dell’articolo 54 — commi 5 e 8 — della
L.R. 11/1998, della modifica agli articoli 7 e 9 del
Regolamento edilizio comunale adottata con delibera-
zione consiliaren. 17 del 15.06.2000.

pag. 5115

Deliber azione 17 ottobre 2000, n. 3508.

Comune di OLLOMONT: approvazione, con affina-
menti, ai sensi dell’articolo 54 —commi 5e 8 —dellaL.R.
11/1998, della modifica agli articoli 7, 8 e 9 del
Regolamento edilizio comunale adottata con delibera-
zione consiliaren. 9 del 30.06.2000.

pag. 5117

Deliberazione 17 ottobre 2000, n. 3509.

Comune di SAINT-NICOLAS: approvazione, con affi-
namenti, ai sensi dell’articolo 54 — commi 5 e 8 — della
L.R. 11/1998, della modifica agli articoli 7, 8 e 9 del
Regolamento edilizio comunale adottata con delibera-
zione consiliaren. 14 del 26.06.2000.

pag. 5118
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